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510103-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi audytu — 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier,
contractuel et d'appui a I'exécution du contrat SNCF

OJ S 140/2026 23/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: lle de France Mobilités

E-mail: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui a
I'exécution du contrat SNCF
Opis: Le présent accord-cadre a bons de commande, multi-attributaires, a pour objet la
réalisation de prestations d'audit financier, comptable et contractuel, ainsi que des missions
d'expertise et d'assistance a I'exécution des contrats conclus entre lle-de-France Mobilités et
SNCF Voyageurs, ainsi qu'entre lle-de-France Mobilités et SNCF Gares & Connexions. Ces
prestations visent & permettre & fle-de-France Mobilités de s'assurer de la bonne exécution
des obligations contractuelles des opérateurs, de vérifier la fiabilité et la sincérité des
informations financiéres transmises, et de garantir la maitrise des équilibres économiques des
contrats. L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et avec un montant maximum de 2
200 000Euros HT par période contractuelle de 24 mois, reconductible 1 fois.
Identyfikator procedury: 54ae47a4-0dc7-4b79-a27e-8e2a2fe7ab19
Wewnetrzny identyfikator: 2026-064
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: La présente consultation est passée selon la procédure d'appel
d'offres ouvert en application de I'article L2124-2 et R2124-2 1° du code de la commande
publique.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79212000 Ustugi audytu

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 0,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 4 400 000,00 EUR
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2.1.4. Informacje ogdlne
Ta procedura zostanie wszczeta ponownie
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zamdwienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: 2026-064 : Accord-cadre pour la réalisation d'audit financier, contractuel et d'appui a
I'exécution du contrat SNCF
Opis: Le présent accord-cadre a bons de commande, multi-attributaires, a pour objet la
réalisation de prestations d'audit financier, comptable et contractuel, ainsi que des missions
d'expertise et d'assistance a I'exécution des contrats conclus entre lle-de-France Mobilités et
SNCF Voyageurs, ainsi qu'entre lle-de-France Mobilités et SNCF Gares & Connexions. Ces
prestations visent & permettre & fle-de-France Mobilités de s'assurer de la bonne exécution
des obligations contractuelles des opérateurs, de vérifier la fiabilité et la sincérité des
informations financiéres transmises, et de garantir la maitrise des équilibres économiques des
contrats. L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et avec un montant maximum de 2
200 000Euros HT par période contractuelle de 24 mois.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79212000 Ustugi audytu
Opcije:
Opis opcji: La durée de I'accord-cadre est de 24 mois a compter de sa notification. L'accord-
cadre pourra étre reconduit une fois maximum, portant la durée totale de I'accord-cadre a 48
mois maximum. Toutefois, en cas d'atteinte du montant maximum de la période en cours
d'exécution, la reconduction peut étre anticipée par décision expresse de I'Acheteur adressée
au titulaire par courrier recommandé avec accusé de réception qui constate l'atteinte du
maximum hors taxe de la période considérée et fixe la date de reconduction de I'accord-cadre.
L'anticipation de la période a reconduire ne peut avoir pour conséquence ni d'augmenter le
nombre total de période ni d'augmenter sa durée qui est de 24 mois maximum. Par ailleurs, la
durée globale de I'accord-cadre ne peut en aucun cas dépasser quarante-huit (48) mois. La
durée totale effective de I'accord-cadre est ainsi égale a la somme de la durée de la période
initiale de I'accord-cadre et de celle de la période reconduite. Le titulaire ne dispose pas de la
faculté de refuser la reconduction de I'accord-cadre. En cas de non-reconduction décidée par
I'acheteur, ce dernier adresse au titulaire une décision expresse, par lettre recommandée avec
demande d'avis de réception, intervenant au plus tard dans un délai de trois mois avant
I'échéance de la période initiale.

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos$¢: Paris
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 24 Miesigce
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5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 0,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 4 400 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Le présent marché est passé sous la forme d'un accord-cadre multi-
attributaires a bons de commande en application des dispositions des articles R. 2162-2 a R.
2162-6 et R. 2162-13 a R. 2162-13 a R. 2162-14 du code de la commande publique. Les bons
de commande seront notifiés successivement par I'Acheteur au fur et a mesure des besoins.
L'acheteur est susceptible de notifier simultanément plusieurs bons de commande. Le Titulaire
dans le cadre de I'exécution du marché tient compte de cette possibilité dans la mobilisation
des équipes et la production et vérification des livrables. En application des dispositions de
I'article R. 2122-7 du Code de la commande publique, le pouvoir adjudicateur pourra confier
au titulaire, un ou plusieurs nouveaux marchés ayant pour objet la réalisation de prestations
similaires. Pour promouvoir I'emploi et combattre I'exclusion, I'Acheteur a décidé d'inclure
dans cet accord-cadre cadre (Cf. CCAP de l'accord-cadre) une clause sociale obligatoire
favorisant I'accueil de jeunes en stage dans I'entreprise. Le Titulaire s'engage a réaliser une
action dans le cadre de I'exécution du présent accord-cadre. Le stage doit offrir une
expérience professionnelle aux jeunes et contribuer a valoriser leurs parcours de formation ou
d'insertion pour une meilleure entrée sur le marché du travail.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Critere 1 : Méthodologie (40 points) - Sous-critere 1 : Compréhension des enjeux - 10
points - Sous-critére 2 : Audit des comptes - 10 points - Sous-critére 3 : Approfondissements
thématiques & complémentaires - 10 points - Sous-critére 4 : Appui a I'exécution du contrat -
10 points Article 15.4 du réglement de la consultation
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Critere 2 : Moyens Humains (30 points) — Qualité des profils - 11 Points — Organisation
& pilotage — 8 Points — Réactivité & mobilisation — 5 Points — Qualité des livrables & valeur
ajoutée — 6 Points Cf article 15.4 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
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Opis: Critere 3 : Prix (30 points) Prix de la prestation initiale (30 points) : Sur la base du
montant global en euros TTC du Détail quantitatif estimatif (DQE)

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia (lub ich cze$ci) sg nieoficjalnie dostepne: francuski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 25/08/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentoéw zamédwienia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_3WPp100Yi2

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL 2026 3WPp100Yi2
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Conformément a l'article R.2191-7 du Code de la commande
publique, le paiement de I'avance est conditionné par la constitution préalable d'une garantie a
premiére demande spécifique, s'engageant a rembourser, s'il y a lieu, le montant de I'avance
consentie d'un montant équivalent a I'avance toutes taxes comprises. Cette garantie a
premiére demande est libérée a la fin de la résorption de I'avance. La garantie a premiére
demande ne peut pas étre remplacée par une caution personnelle et solidaire.
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 8 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Informacje dodatkowe: L'ouverture des plis n'est pas publique. Elle est réservée aux
personnes ayant regu délégation par la Direction Générale du fait de leur mission au sein de
établissement et en conformité avec les régles internes de ce dernier.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Wymagana jest umowa o poufnosci: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Les informations relatives au marché
2026-064, transmises par lle-de-France Mobilités au titulaire ou tout membre du groupement
ou sous-traitant pendant toute la durée du marché, sont délivrées a titre personnel et sont
strictement confidentielles.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 2
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région lle-de-France - Préfecture de
Paris
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Paris
Informacje o terminach odwotania: L'instance chargée des procédures de recours et pouvant
donner les informations nécessaires sur les modalités de celles-ci est la suivante : Tribunal
administratif de Paris 7, Rue de Jouy - 75004 Paris Téléphone : 01.44.59.44.00 Télécopie :
01.44.59.46.46 Courriel : greffe.ta-paris@juradm.fr Organe chargé des procédures des
médiations : Comité Consultatif Interdépartemental de Réglement Amiable des différends ou
litiges Préfecture de la région fle-de-France Préfecture de Paris 5, rue Leblanc 75911 Paris
cedex 15 Tél. : 01 82 52 42 67 ou 01 82 52 40 00 Fax : 01 82 52 42 95 Courriel : ccira@paris-
idf.gouv.fr http://www.prefectures-regions.gouv.fr/ile-de-france Recours possibles : Avant la
signature du marché : - Un référé précontractuel (art. L. 551-1 et suivants du Code de Justice
Administrative), depuis le début de la procédure jusqu'a la date de conclusion du contrat.
Apres la signature du marché : - Un référé contractuel (art. L. 551-13 et suivants du Code de
Justice Administrative), le jour suivant la notification du marché et selon les délais précisés par
l'article R. 551-7 et suivants du Code de Justice Administrative ; - Un recours en contestation
de la validité du contrat (Conseil d'Etat, 4 avril 2014, n°358994, Département de Tarn et
Garonne) dans un délai de 2 mois suivant la parution de I'avis mentionnant a la fois la
conclusion du contrat et les modalités de sa consultation.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: lle de France Mobilités
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: lle de France Mobilités
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Paris
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: lle de France Mobilités
Organizacja rozpatrujgca oferty: lle de France Mobilités

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: lle de France Mobilités
Numer rejestracyjny: 28750007800020
Adres pocztowy: 39bis-41 rue de Chateaudun
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75009
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: piple.miah@iledefrance-mobilites.fr
Telefon: 0181700512
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_3WPp100Yi2
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty
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8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Paris
Numer rejestracyjny: 17750005500013
Departament: Organisation chargée des procédures de recours Organisation qui fournit des
précisions concernant l'introduction des recours
Adres pocztowy: 7, Rue de Jouy
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75004
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-paris@juradm.fr
Telefon: 0144594400
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0005
Oficjalna nazwa: CCIRA de PARIS - Préfecture de la région ile-de-France - Préfecture de Paris
Numer rejestracyjny: 17750151700011
Departament: Direction des affaires juridiques - Organisation chargée des procédures de
médiation
Adres pocztowy: 5 Rue LEBLANC
Miejscowos¢: Paris
Kod pocztowy: 75911
Podpodziat krajowy (NUTS): Paris (FR101)
Kraj: Francja
E-mail: Ccira@paris-idf.gouv.fr
Telefon: 0182524272
Faks: 0182524295
Role tej organizaciji:
Organ mediacyjny

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 5¢f15b27-530b-490e-be4b-24c40d350985 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/07/2026 11:08:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 510103-2026

Numer wydania Dz.U. S: 140/2026

Data publikacji: 23/07/2026
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